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The First Christmas
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God, the great Creator, is a Spirit. He igallverful, altknowing,
everywhere and in everythingfar beyond our limited human
comprehension. So He sent Jesus, in the form of a man, to
understand us and show us what He Himself is like and to bring 1
to Himself.
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onnisciente, che e in tutto e dappertutto, molto al di la della nostr
limitata comprensione umana. Per questo mando Gesug
sembianze umane, per mostrarci la sua natura e per ig’

portarcia seé. %



God sent the angel Gabriel to a city of Galilee, named Nazarett
to a virgin named Mary. Mary was engaged to be married to a
man whose name was Joseph.

L'angelo Gabriele fu mandato da Dio in una citta della Galilea,
chiamata Nazaret, a una vergine chiamata Maria. Maria era
fidanzata a un uomo chiamato Giuseppe.
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his name Jesus. He will be called the Son of the Most High and
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L'angelo le disse: «Ecco concepirai un figlio, lo darai alla luce e
chiamerai Gesu. Sara chiamato Figlio dell'Altissimo e regnera
per sempre».
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Now in those days, a decree went out from Caesar Augustus
ordering a census. Everyone had to return to their hometown to
be counted. Joseph was of the family of David so he returned to
his hometown of Bethlehem with Mary, who was pregnant.

In quei giorni un decreto di Cesare Augusto ordino che si facesse
censimento di tutta la terra. Andavano tutti a farsi registrare,
ciascuno nella sua citta. Giuseppe, che era della famiglia di
Davide, sali alla citta di Betlemme, per farsi registrare insieme cc
Maria sua sposa, che era incinta.
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While they were there, Mary gave birth to her firstborn son. She
wrapped him in bands of cloth, and laid him in a feeding trough,
because there was no room for them in the inn.

Ora, mentre si trovavano in quel luogo, Maria diede alla luce il s
figlio primogenito, lo avvolse in fasce e lo depose in una
mangiatoia, perché non c'era posto per loro nell'albergo.
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There were shepherds in the same country staying in the field, at
keeping watch by night over their flock. An angel of the Lord
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news of great joy. Today a Savior has been born in the city of
Bethlehem, Christ the Lord. You will find a baby wrapped in strip:
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C'eranan quellaregionealcunipastorichevegliavanodi notte
facendola guardiaal loro gregge Unangelodel Signoresi
presentodavantia loro e disseloro: «Nontemete, eccovi annunzio
unagrandegioia: oggivi enato nellacitta di Betlemmeun
salvatore cheeil Cristo Signorelrovereteun bambino

avvoltoin fasce chegiacein unamangiatoia».



